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Ettenahtud otstarve
Kasitolmuimeja BLACK+DECKER DVJ325BFSP

Dustbuster® on ette nahtud tolmu imemiseks. Need

seadmed on moeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Enne seadme kasutamist
(os]

lugege kogu kasutusjuhend
tahelepanelikult labi.

Ohutuseeskirjad
Hoiatus! Lugege koik
hoiatused ja juhised labi.
KOoigi hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida
elektrilodgi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

¢ Selles kasutusjuhendis on
kirjeldatud ettenahtud otstarvet.
Seadme kasutamine muuks
kui ettenahtud otstarbeks voi
lisaseadmetega, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata,

vOib l6ppeda kehavigastustega.

¢ Hoidke see kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike
ega tuleohtlike materjalide
koristamiseks.

¢ Arge kasutage seadet vee
lahedal.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge témmake laadija juhet, et

eemaldada laadija pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal
kuumusest, Olist ja teravatest
servadest.

¢ Seda seadet vdivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning piiratud fuusiliste, tajumis-
vOi vaimsete voimetega VO
kogemuste ja teadmisteta
isikud, kui neid seejuures
jalgitakse vdi junendatakse,
kuidas seadet ohutult kasutada,
ning selgitatakse seonduvaid
ohte. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Jarelevalveta lapsed
ei tohi seadet puhastada ega
hooldada.

Kontrollimine ja

parandamine

Enne kasutamist veenduge, et

seadme koik osad on terved

ja kahjustusteta. Kontrollige

purunenud osade, kahjustunud

|Ulitite ja muude tingimuste

puudumist, mis vdivad mojutada

seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni
selle osa on kahjustunud voi
katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad
peab asendama voi parandama




volitatud remonditookoda.

¢ Kontrollige regulaarselt, et
laadija juhtmel poleks kahjustusi.
Kui juhe on kahjustunud voi
katki, vahetage laadija valja.

¢ Arge kunagi Uritage
eemaldada ega vahetada
muid osi peale nende, mis
on kindlaks maaratud selles
kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Enne laadija voi laadimisaluse
puhastamist eemaldage laadija
vooluvorgust.

¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb
seda hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiulepandud
seadmetele ligi paaseda.

Muud ohud

Kui kasutate tooriista, mida pole
hoiatustes margitud, voivad
tekkida taiendavad ohud. Need
ohud voivad tekkida valest vOi
pikaajalisest kasutamisest jne.
Ka asjakohaste ohutusnouete
jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte
valtida. Need on jargmised.

«e

¢ Lilkuvate osade puudutamisest
pohjustatud vigastused.

¢ Detallide, terade voi tarvikute
vahetamisel tekkivad
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest
kasutamisest pohjustatud
vigastused. TOoriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel (naiteks
puidu, eriti tamme, kase ja
MDF-plaatide tootlemisel)
tekkiva tolmu sissehingamisest
pdhjustatud terviseohud.

Akulaadijad

Teie akulaadija on moeldud

kasutamiseks ettenahtud pingega.

Veenduge alati, et vorgupinge

vastab andmesildile margitud

vaartusele.

Hoiatus! Arge kunagi iiritage

asendada laadijat tavalise

toitepistikuga.

¢ Kasutage oma
BLACK+DECKER:I laadijat ainult
selle seadme aku laadimiseks,
millega koos laadija tarniti.
Teised akud vdivad plahvatada
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ning pohjustada kehavigastusi ja
kahju.

¢ Arge iiritage laadida
mittelaetavaid patareisid.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud,
tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal vOi
BLACK+DECKER: volitatud
teeninduskeskusel valja
vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse
voorkehi.

¢ Seade ja aku peavad laadimise
ajal olema hea ventilatsiooniga
kohas.

Elektriohutus

Laadijal olevad siimbolid

igg Enne seadme kasutamist lugege kogu

kasutusjuhend hoolikalt Iabi.

See tooriist on topeltisolatsiooniga ega

D vaja seega lisamaandust. Veenduge
alati, et toitepinge vastab andmesildile

margitud vaartusele.

G See laadija on mdéeldud kasutamiseks

Seadmel olevad sildid

Seadmel on jargmised sumbolid koos

ainult siseruumides.
kuupaevakoodiga:

i Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend hoolikalt labi.

—

Kasutage ainult laadijaga S010Q 14

$010Q 14

Osad

Sellel tdoriistal on jargmised osad v6i moned neist.
1. Toiteldliti

2. Kaepide

3. Otsik

4. Valjatdbmmatav praopuhastustarvik
5. Laadimise margutuli

6. Tolmuanum

7. Tolmuanuma vabastamise nupp

8. Laadimisalus

9. Eemaldatav ja sisseltukatav hari
10. Puhastusplokk

Kasutamine

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis A)

¢ Sisselllitamiseks vajutage nuppu (1), seade
tootab aeglasel kiirusel, vaikese voimsuse
reziimil, sdastes akut.

¢ Kui vajutate uuesti nuppu (1), ltlitub seade
vdimendusreziimile.

¢ Kui vajutate uuesti nuppu (1), ltlitub seade
valja.

Valjatommatava praopuhastustarviku

kasutamine (joonised B ja C)

¢ Todmmake praopuhastustarvik (4) valja, nagu
naidatud joonisel C, kuni see kldpsatusega
kohale asetub. Kui on vaja eemaldada tolmu ja
puhastada pehmet mooblit, voib seadme kuilge
paigaldada sisseltkatava harja (9).

¢ Praopuhastustarviku (4) tagasitdombamiseks
vajutage praopuhastustarviku vabastusnuppu
(4a) ja laske sellel p66rduda tagasi
tavaparasesse asendisse (joonis B).

Puhastusploki paigaldamine (joonis D)

¢ Lukake otsik (3) puhastusplokis (10) olevasse
avasse ja veenduge, et fiksaatorid (10a)
haakuvad suvenditega (3a). Sellega kaasneb
kldpsatus.

Puhastusploki eemaldamine (joonis E)

¢ Vajutage puhastusploki vabastusnuppu (10b).
¢ Tostke tolmueemaldusseade puhastusplokist
(10) valja.

Klopitsa eemaldamine puhastusplokist
puhastamise eesmargil (joonis F)

¢ Vajutage klopitsa vabastusnuppu (10c).
¢ Tostke klopits (10d) Ules ja puhastusplokist
valja.




¢ NUUd saab klopitsa vabastada karvadest ja
muust selle kilge kogunenud prahist.

Laadimine (joonis G)

¢ Asetage seade laadimisalusele (8) ja
Uuhendage elektrikontakti.

¢ Lulitage elektrikontakt sisse. Suttib laadimise
margutuli (B).

Mitme tulega naidik

[

(B) sharttech
@/\

A. Filtri andur
Kui filter on ummistunud ja vajab puhastamist,
suttib kaepidemel punane filtri margutuli (A).
Puhastage filter peenikesest tolmust
(vt kdesoleva juhendi jaotist ,Filtrite
puhastamine®).

B. Laadimisnaidik

Laadimise ajal suttib laadimise margutuli (B),
samas kui vilkuv tuli naitab laadimisvajadust.

C. Voimendusreziim

Kui seade on voimendusreziimis, siittib
margutuli (C).

«e

Margutule mustrid

Laeb

Aku defekt

Laadija defekt

Aku tuline

Hoiatus! ARGE KUNAGI laadige seadet, kui
puhastusplokk on paigaldatud, sest selle tagajarjel
vOib seade tasakaalust valja minna ja péhjustada
ohtliku olukorra.

Filtrite puhastamine (joonised H, |, J,

¢ Vajutage tolmuanuma vabastusnuppu (7)
(joonis H).

¢ Votke tolmuanum (6) valja (joonis I).

¢ Tostke filtriplokk (11) metallkdepidemest
hoides tolmuanuma (6) kuljest lahti (joonis J).

Méarkus! Seadme DVJ325BFSP eelfilter on

immutatud I6hnaainega, mis eritab seadme

kasutamise ajal meeldivat aroomi.

¢ Tuhjendage tolmuanum (6), raputades seda
kergelt prugikasti kohal (joonis K).

¢ NUUud saab filtri (12) filtriplokist (11) eemaldada

(joonis L).

Tlhjendage tolmuanum tolmust.

Loputage tolmuanumat sooja seebiveega.

Peske filtreid sooja seebiveega (joonis M).

Veenduge, et filtrid on kuivad.

Paigaldage seadmesse filtrid.

Sulgege tolmuanum. Veenduge, et vabastusriiv

(7) asetub kldpsatusega kohale.

Hoiatus! Enne seadme hooldamist vdi puhastamist

eemaldage pistik vooluvérgust.

* & & O o o

Plihkige seadet aeg-ajalt niiske lapiga. Arge
kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid. Arge kastke seadet vette.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI juhtmeta seade on

mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle

hooldustarve on minimaalne. Et tdriist teid pikka

aega korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt

hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmeta seadme hooldamist toimige

jargmiselt.

¢ Kui akut ei saa seadme kuljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lUlitage
seejarel seade valja.
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¢ Eemaldage laadija enne puhastamist
vooluvdrgust. Laadija ei vaja peale regulaarse
puhastamise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija
ventilatsiooniavasid regulaarselt pehme harja
vOi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt
niiske lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega
lahustipdhiseid puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine
Filtrid tuleb uute vastu valja vahetada iga 6 kuni 9

kuu jarel ning kui need on kulunud vdi kahjustunud.

Varufiltreid saate BLACK+DECKERI edasimuujalt
(kat. nr VPF20).

Muugil on ka I6hnastatud filtrid (kat. nr:
VSPF10LC). Need sobivad kdigile seadmetele.
Kui need filtrid muutuvad kasutuskélbmatuks, tuleb
need viia kohalikku jadtmekeskusesse.

Filtrid on fooliumpakendis, mis tuleb eemaldada.
Filtrite paigaldamisel juhinduge joonisest I.

Hoiatus!

Puuvillase voodipesu aroom

Parast kasitsemist pesta pdhjalikult
nagu, kasi ja katmata nahapindu.
Kanda kaitsekindaid/kaitserdivastust/
kaitseprille/kaitsemaski. Silma
sattumise korral: Loputada mitme
minuti jooksul ettevaatlikult veega.
Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid
kasutatakse ja kui neid on kerge
eemaldada.

Loputada veel kord. Nahaarrituse
korral:

Pdd6rduda arsti poole.

Valtida sattumist keskkonda. Mitte alla
neelata.

¢ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool
kirjeldatud.

¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool
kirjeldatud.

Keskkonnakaitse

E: Jaatmete sortimine. Selle sumboliga
margistatud tooteid ja akusid ei tohi

— kérvaldada koos olmejaatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada
toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta
vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com

Tehnilised andmed

DVJ325BFSP
Pinge 10,8V
Voolutugevus 2,5Ah
Vatt-tund 27 Wh
Kaal (puhastusplokk + seade) 1,6 kg

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvaliteedis
ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid alates
ostukuupaevast. See garantii taiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema
kooskdlas Black & Deckeri kasutustingimustega
ning mudujale vadi volitatud remonditdokojale
tuleb esitada ostukviitung. Black & Deckeri
2-aastase garantii kasutustingimused ja Iahima
volitatud remonditookoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vai vottes
Uhendust Black & Deckeri kohaliku esindusega
kasutusjuhendis toodud aadressil.

Kllastage meie veebilehte www.blackanddecker.
co.uk, et registreerida oma uus Black & Deckeri
toode ning saada teavet uudistoodete ja
eripakkumiste kohta.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER DVJ325BFSP rankinis
dulkiy siurblys ,Dustbuster® skirtas siurbimo
darbams. Sie prietaisai skirti naudoti tik buityje.

Pries pradédami naudoti §j
[85]

prietaisg, atidziai perskaitykite

visg §| vadova.

Saugos instrukcijos
A Ispéjimas! Perskaitykite

¢

Visus saugos [spéjimus

ir nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty
ISpéjimy_ ir nurodymuy, gali
kilti elektros smagio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

Naudojimo paskirtis aprasyta
Siame vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus,
arba naudojant prietaisg

ne pagal paskirt], gali kilti
susizalojimo pavojus.
ISsaugokite S| vadova ateicial.

Prietaiso naudojimas

¢

Nenaudokite prietaiso jokiems
skyscCiams ir medziagoms,
kurios galéty uzsiliepsnoti,
siurbti.

Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.

L LIETUVIY__

¢ Nemerkite prietaiso | vanden;.
¢ Niekada netraukite jkroviklio uz
laido, norédami atjungti [krovikl|
nuo elektros lizdo. |kroviklio
laidg laikykite atokiai nuo
Silumos, alyvos ir astriy krastu.
¢ S prietaisg galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trikumo,
jeigu jie yra prizitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisg, ir supranta
atitinkamus pavojus. Neleiskite
vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.
Be suaugusiyjy priezitiros
vaikams draudziama valyti ir
prizilréti S| prietaisa.
Tikrinimas ir remontas
Pries naudojima patikrinkite, ar
prietaisas néra apgadintas, ar
dalys yra be defekty. Patikrinkite,
ar dalys nellzusios, ar neapgadinti
jungikliai, taip pat — ar néra kokiy,
nors Kity aplinkybiy, galinCiy turéti
itakos prietaiso veikimui.
¢ Nenaudokite prietaiso, jei
kuri nors jo dalis pazeista ar
defektiné.




L LIETUVIY__

¢ Bet kokias pazeistas arba
defektines dalis atiduokite
sutaisyti arba pakeisti
|galiotajam remonto agentui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar
nepazeistas jkroviklio laidas.

Jei laidas bity pazeistas arba
su defektais, pakeiskite jkroviklj

nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,

dalimis.

Papildomi nurodymai del
saugos

Po naudojimo

¢ Pries valydami [kroviklj arba
Ikrovimo pagrinda, atjunkite
ikroviklj.

¢ Nenaudojama prietaisg reikia
laikyti sausoje vietoje.

¢ Laikykite prietaisus vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Liekamieji pavojai

Naudojant Sj jrankj, gali Kilti

liekamuyjy pavojy, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos

ispéjimuose. Sie pavojai gali kilti
naudojant jrank| ne pagal paskirtj,

llgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos

nurodymus ir naudojant saugos

taisus, tam tikry liekamyjy pavojy

ISvengti nejmanoma. Galimi

pavojai:

¢ Suzalojimai prisilietus prie bet
kuriy besisukanciy (judanciy)
daliy.

¢ Suzalojimai keiCiant bet kokias
dalis, diskus arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant
ilgq laika. Jei jrank] reikia
naudoti ilgg laika, bltinai
reguliariai darykite pertraukas;

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai
Ikvépus dulkiy, susidariusiy,
naudojant jrank| (pavyzdziui
apdirbant medieng, ypac
gzuolg, berzg ir medzio drozliy
plokstes).

Ikrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas
konkreciai [tampai. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo
itampa atitinka rodikliy ploksteléje
nurodyta jtampa.

Ispejimas! Niekada nebandykite
keisti [kroviklio jprastu maitinimo
kiStuku.




¢ Prietaiso akumuliatoriui krauti
naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER kroviklj. Kiti
akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti zalos
turtui.

¢ Niekada nebandykite |krauti
vienkartiniy akumuliatoriy.

¢ Jeigu maitinimo laidas baty

pazeistas, siekiant iSvengti

pavojaus, j| nedelsiant

privalo pakeisti jgaliotasis

,BLACK+DECKER" techninés

prieziliros centro darbuotojas.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite |kroviklio.

Neardykite |kroviklio.

|krovimo metu prietaisas /

akumuliatorius turi bati gerai

védinamoje vietoje.

Elektros sauga

Ant jkroviklio pazyméti simboliai

i

®* & o o

Prie$ pradédami naudoti Sj prietaisg,
atidziai perskaitykite Sj vadova.

Sis jrankis turi dvigubg izoliacija,

D todél jZeminimo laido nereikia. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa
atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg
jtampa.

Sis jkrovimo pagrindas skirtas naudoti tik
patalpose.

(Y

Ant prietaiso pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant Sio prietaiso rasite
pavaizduotus Siuos simbolius:

L LIETUVIY__

Prie$ pradédami naudoti §j prietaisa,
atidZiai perskaitykite Sig instrukcija.

®
Ea—

—

Naudokite tik su krovikliu S010Q 14

S010Q 14

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau
nurodytas funkcijas.

1. Jjungimo / iSjungimo jungiklis

2. Rankena

3. Antgalis

4. |Straukiamas plySiy siurbimo antgalis
5. Diodinis jkrovos indikatorius

6. Dulkiy rinktuvas

7. Dulkiy rinktuvo atleidimo mygtukas
8. Krovimo pagrindas

9. Atjungiamas jspaudzZiamas Sepetélis
10. Siurblio galvuté

Naudojimas

ljungimas ir iSjungimas (A pav.)

¢ Spauskite mygtukg (1), kad jjungtumeéte
prietaisg, tada jis veiks mazomis apsukomis
nedideliu galingumu, tausodamas
akumuliatoriy.

¢ Dar kartg paspauskite mygtukg (1) ir jrenginys
pradés veikti GALIOS DIDINIMO rezimu.

¢ Dar kartg spausdami mygtukg (1) iSjungsite
prietaisa.

IStraukiamo plysiy siurbimo antgalio

naudojimas (B, C pav.)

¢ |8traukite plySiy siurbimo antgalj (4), kaip
parodyta C pav., kol jis spragtelédamas
uzsifiksuos. Jei reikia, galima uzdéti
jspaudziamg Sepetélj (9), kad baty galima
surinkti dulkes ir iSvalyti apmus$alus.

¢ Norédami jstumti plySiy siurbimo antgalj (4),
spauskite plySiy siurbimo antgalio atleidimo
mygtukg (4a), kad antgalis grjZty j savo
jprastine padétj (B pav.).

Siurblio galvutés uzdéjimas (D pav.)

¢ |stumkite antgalj (3) j siurblio galvutés angg
(10), pasirapinkite, kad jungtys (10a) sukibty
su jdubomis (3a). Bus girdimas spragteléjimas.

Siurblio galvutés nuémimas (E pav.)

¢ Spauskite siurblio galvutés atleidimo mygtukg
(10b).




L LIETUVIY__

¢ Atkelkite pagrindinj ,Dustbuster” jrenginj nuo
siurblio galvutés (10).

Besisukancio Sepetélio nuémimas nuo
siurblio galvutés valymui (F pav.)

¢ Spauskite besisukancio Sepetélio atleidimo
mygtukg (10c).

¢ ISkelkite besisukantj Sepetélj (10d) iS siurblio
galvutes.

¢ Dabar galima nuvalyti nuo besisukancio
Sepetélio plaukus ir susikaupusias Siuksles.

Ikrovimas (G pav.)

¢ UZdékite prietaisg ant jkrovimo pagrindo (8) ir
prijunkite prie elektros lizdo.

¢ Jjunkite kiStukinj elektros lizdg. Degs diodinis
jkrovos indikatorius (B).

Keliy diody ekranas

o
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A. Filtro jutiklis
Jei filtras yra uzsikim3es arba jj reikia iSvalyti,
uzsidegs raudonas filtro diodinis indikatorius
(A) rankenoje.
ISvalykite filtre susikaupusias dulkes (zZr. Sio
vadovo skyriy ,Filtry valymas®).

B. Diodinis jkrovimo ekranas
Diodinis jkrovimo ekranas (B) degs jrankiui
kraunantis ir nurodys (mirksés), kai bus
reikalinga tolesné jkrova.

C. GALIOS DIDINIMO rezimas

Prietaisui veikiant GALIOS DIDINIMO rezimu,
degs diodinis indikatorius (C).

Diodinés indikacijos

Jkrovimas

Sugedes akumuliatorius

Sugedes jkroviklis

Akumuliatorius jkaites

Ispéjimas! NIEKADA nejkraukite prietaiso, jei
prijungta siurblio galvuté, prieSingu atveju
prietaisas gali iSsibalansuoti, gali atsirasti saugos
problemuy.

F|Itrq valymas (H, |, J, K, L, M pav.)

Spauskite dulkiy rinktuvo atleidimo mygtuka (7)
(H pav.)

¢ ISstumkite dulkiy rinktuvg (6) (I pav.)

¢ Naudodami pateikiamg metaline rankeng
iSkelkite filtro mazgg (11) i$ dulkiy rinktuvo (6)
(J pav.)

Pastaba. Jrenginio DVJ325BFSP priesfiltris yra

impregnuotas kvepalais, todél naudojant prietaisg

sklinda malonus aromatas.

¢ |Stustinkite dulkiy rinktuva (6), atsargiai
pakratydami jj vir$ SiukSliy dézés (K pav.).

¢ Dabar galima nuimti filtrg (12) nuo filtro mazgo
(11) (L pav.)

¢ Pasalinkite dulkiy liku€ius i$ dulkiy rinktuvo.

ISskalaukite dulkiy rinktuva Siltu muilinu

vandeniu.

ISplaukite filtrus Siltu muilinu vandeniu (M pav.).

Patikrinkite, ar filtrai visiSkai sausi.

Vél uzdékite filtrus ant prietaiso.

Uzdarykite dulkiy rinktuvg. Patikrinkite, ar

tinkamai uzsifiksavo atleidimo sklgstis (7).

Ispéjimas! PrieS pradédami bet kokius prietaiso

techninés priezitros arba valymo darbus, atjunkite

jj nuo elektros tinklo.

<
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Retkarciais nuvalykite prietaisg drégna Sluoste.
Nenaudokite jokiy SveiCiamuyjy arba tirpikliy
pagrindu pagaminty valikliy. Nemerkite prietaiso |
vanden;.




Techniné prieziira

Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas

ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios techninés

prieziuros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj

tinkamai priziarésite ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! PrieS imdamiesi bet kokiy belaidzio

jrankio techninés prieZitros darbuy:

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visisSkai
iSeikvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ Prie$ valydami atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Jkrovikliui nereikia jokios techninés
priezidros, iSskyrus reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa
Sluoste iSvalykite prietaiso / jkroviklio
ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna skepeta nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6—-9 ménesius ir tada, kai

jie yra susidévéje arba apgadinti. Atsarginiy filtry

galite jsigyti iS BLACK+DECKER prekybos atstovo

(katal. Nr. VPF20).

Taip pat galima jsigyti kvepianciy filtry (katal.

Nr.: VSPF10LC). Jie tinka visiems jrenginiams.

Nebetinkamus naudoti filtrus reikia utilizuoti

vietiniame atlieky perdirbimo punkte.

Filtrai tiekiami jpakuoti j folijg, jg reikia nuimti.

Norédami sumontuoti filtrus Zr. | pav.

Ispéjimas!

Medvilninio audeklo kvepalai.

Po naudojimo kruop$¢iai nuplaukite
veidg, rankas ir paveiktg odg. Dévékite
apsaugines pirstines / apsauginius
drabuZius / akiy ar veido apsauga.
Patekus j akis: Kelias minutes
kruops&c€iai plaukite vandeniu. Jei
neSiojate ir jei patogu tai padaryti,
iSsiimkite kontaktinius leSius.
Skalaukite toliau. Pasitaikius odos
dirginimui:

kreipkités j gydytoja.

NeiSleiskite | aplinkg. Neprarykite.

¢ ISmeskite senus filtrus kaip apraSyta pirmiau.
¢ |taisykite naujus filtrus kaip apraSyta pirmiau.

Aplinkosauga

E Atskiras surinkimas. Siuo simboliu
pazyméty gaminiy ir akumuliatoriy

|
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negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti:
taip sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy
poreik|.

Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau
informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

DVJ325BFSP
Itampa 10,8V
Sroves stipris 2,5Ah
Vatvalandés 27 Wh
Svoris (siurblio galvuté + prietaisas) 1,6 kg

Garantija

.Black & Decker” neabejoja savo gaminiy
kokybe ir siGlo vartotojams 24 ménesiy garantijg,
skaigiuojant nuo pirkimo datos. Si garantija
papildo, bet jokiais budais nepanaikina jusy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja
Europos Sagjungos valstybiy nariy ir Europos
laisvosios prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
.Black & Decker® sglygy ir nuostaty bei pardavéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkimg
jrodantj dokumentg. ,Black & Decker 2 mety
garantijos sglygas ir nuostatus bei artimiausio
jgaliotojo remonto agento adresg rasite interneto
svetainéje www.2helpU.com arba galite gauti
susisieke su ,Black & Decker” vietiniu biuru Siame
vadove nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite

savo naujg ,Black & Decker” gaminj ir gaukite
naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasitlymus.
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Paredzeta lietoSana

Sis BLACK+DECKER DVJ325BFSP Dustbuster®
rokas puteklstcéjs ir paredzéts puteklu siksanai.
Sie instrumenti ir paredzéti tikai lietodanai majas

apstaklos.
ekspluatacijas rapigi izlasiet

o ¢ :
visu rokasgramatu.

Drosibas noradijumi

A Bridinajums! Izlasiet visus
droSibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek
ieveroti turpmak redzamie
bridindjumi un noradijumi,
var gut elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku
un/vai gt smagus
levainojumus.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot
jebkuru citu piederumu vai
pierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var gt
levainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.

Instrumenta ekspluatacija

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai
savaktu Skidrumu vai tadus
materialus, kas var aizdegties.

Pirms instrumenta

¢ Nelietojiet instrumentu Gdens
tuvuma.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét
tdent.

¢ Nekada gadijuma neraujiet
|adétaja vadu, lai atvienotu
|ladétaju no kontaktligzdas.
Netuviniet |adétaju karstumam,
ellai un asam Skautném.

¢ So instrumentu var ekspluatat
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
spé&jas vai trikst pieredzes un
zinasanu, ja STs personas vai
bérni tiek uzraudziti vai apmactti
instrumenta drosa lietoSana un
ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to. Nedrikst |aut bérniem
spéléties ar instrumentu. Berni
drikst tirTt instrumentu un veikt
tam apkopi tikai pieauguso
uzraudziba.

Parbaude un remonts

Pirms lietosanas parbaudiet,

vai instrumentam nav bojatu

vai ka citadi nelietojamu detalu.
Parbaudiet, vai detalas nav
sallizusas, slédzi nav bojati un vai
nav kads cits apstaklis, kas varétu
letekmét instrumenta darbibu.




¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ Vérsieties pilnvarota remonta
darbnica, lai salabotu vai
nomainitu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai
nav bojats baroSanas vads.
Nomainiet [adétaju, ja vads ir
bojats vai ka citadi nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomaintt
tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas Saja rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi

Pec ekspluatacijas

¢ Pirms |adétaja vai uzlades
pamatnes tirisanas atvienojiet
ladétaju no elektrotikla.

¢ Kad instruments netiek lietots,
tas jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem
nepieejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties

papildu atlikusie riski, kuri var nebdt

minéti Seit ieklautajos droSibas

bridinajumos. Sie riski var rasties

nepareizas lietosanas, parak ilgas

lietoSanas u. ¢. gadijumos.
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Lai arT tiek ievéroti attiecigie

droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus

atlikusos riskus nav iespéjams

noveérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies,
pieskaroties rotéjosam vai
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies,
mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies
instrumenta ilgstosas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatplsas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

kaitéjums veselibal, kas

rodas, ieelpojot puteklus, kuri

rodas, stradajot ar instrumentu

(pieméram, apstradajot koksni, it

1pasi ozolu, dizskabardi un MDF

panelus).

Ladetaji

Sis ladétajs ir paredzats noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai

baroSanas avota spriegums atbilst

kategorijas plaksnité noraditajam

spriegumam.

<
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Bridinajums! Nekada gadijuma

neaizstajiet [adétaju ar parastu

kontaktdaksu.

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER
|ladétaju tikai ta akumulatora
uzladésanai, kas ieklauts ST
instrumenta komplektacija. Cita
veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un
bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladéet
vienreiz lietojamus
akumulatorus.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to
drikst nomaintt tikai razotajs vai
BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai noverstu
bistamibu.

¢ Nepaklaujiet ladétaju Gdens
iedarbibai.

¢ Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet 1adétaju.

¢ Instruments un akumulators
uzlades laika janovieto labi
vedinata vieta.

Elektrodrosiba

Apziméjumi uz ladétaja

<

i Pirms instrumenta lietoSanas rapigi
izlasiet visu rokasgramatu.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija,
D tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

(Y

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attéloti Sadi apziméjumi kopa ar
datuma kodu:

i Pirms instrumenta lietoSanas rapigi
izlasiet visu rokasgramatu.

Lietot tikai ar 1adétaju S010Q 14

S010Q 14

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):

1. leslegSanas/izslégSanas slédzis

2. Rokturis

3. Sprausla

4. lzvelkamais spraugu tiriSanas uzgalis
5. Gaismas diodes uzlades indikators

6. Puteklu tvertne

7. Tvertnes atbrivoSanas poga

8. Uzlades pamatne

9. Nonemams iebidamais sukas uzgalis
10. Baro$anas bloks

LietoSana

leslégSana un izslégSana (A. att.)

¢ Nospiediet pogu (1) lai ieslégtu instrumentu;
tas darbojas ar mazu atrumu un zemas jaudas
reZima, paildzinot akumulatora darbibas laiku.

¢ Velreiz nospiediet pogu (1) , lai instruments
saktu darboties pilnas jaudas rezima.

¢ Veélreiz nospiezot pogu (1), instruments tiek
izslegts.

lzvelkama spraugu tirisanas uzgala lietoSana
(B., C. att.)

¢ lzvelciet spraugu tiriSanas uzgali (4), ka
noradits C. attéla, lldz tas nofiks€jas vieta.
sukas uzgali (9), lai savaktu puteklus un tiritu
polsteréjumu.

¢ Laiiebiditu spraugu tiriSanas uzgali (4)
atpakal standarta pozicija, nospiediet spraugu
tiriSanas uzgala pogu (4a) (B. att.).




BaroSanas bloka piestiprinasana (D. att.)

¢ lestumiet sprauslu (3) baro$anas bloka (10)
atveré ta, lai savienotajelementi (10a) batu
nofikséti ierobos (3a). Saja gadijuma atskan
klikSkis.

Barosanas bloka nonemsana (E. att.)

¢+ Nospiediet baroSanas bloka atbrivoSanas
pogu (10b).

¢ Atvienojiet Dustbuster pamatierici nost no
baroSanas bloka (10).

Iznemiet kulstiSanas stieni no barosanas
bloka, lai to notiritu (F. att.).

¢+ Nospiediet kulstiSanas stiena atbrivoSanas
pogu (10c).

¢ Paceliet kulstiSanas stieni (10d) augSup un
izvelciet ara no baroSanas bloka.

¢ |ztiriet matus un netirumus, kas uzkrajuSies
kulstiSanas stienr.

Uzladesana (G. att.)

¢ levietojiet instrumentu uzlades pamatné (8) un
pievienojiet to elektriskajai kontaktligzdai.

¢ leslédziet elektrisko kontaktligzdu. ledegas
gaismas diodes uzlades indikators (B).

Vairaku gaismas diozu displejs

)
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A. Filtra sensors

Ja filtrs ir nosprostots un ir jaiztira, rokturt
iedegas sarkana filtra gaismas diode (A).
Iztiriet puteklus no filtra (sk. rokasgramatas
sadalu “Filtru tirisana”).

B. Uzlades gaismas diozu indikatori

Uzladéjot instrumentu, deg uzlades gaismas
diozu indikatori (B); ja instruments ir jauzlade,
Sie indikatori sak mirgot.

C. Pilnas jaudas rezims

Si gaismas diode (C) deg tad, kad instruments
strada pilnas jaudas rezima.

Gaismas diodes rezimi

Notiek uzlade

Akumulatora kltime

Ladétaja klume

Akumulators ir karsts

Bridinajums! Instrumentu NEDRIKST uzladét tad, ja
tam ir pievienots baroSanas bloks, jo tas var izjaukt
funkciju Itdzsvaru un radit risku droSibai.

Filtru tirisana (H., I., J., K., L., M. att.)

¢+ Nospiediet puteklu tvertnes atbrivoSanas
pogu (7) (H. att.).

¢+ Nonemiet puteklu tvertni (6) (I. att.).

¢ Ar puteklu tvertnes (6) metala roktura palidzibu
izceliet filtru komplektu (11) ara no instrumenta
(J. att.).

Piezime. Modela DVJ325BFSP prieksfiltrs ir

pieslcinats ar smarzvielu un izdala patikamu

aromatu, kad instruments darbojas.

¢ |ztuk3ojiet puteklu tvertni (6), viegli pakratot
virs atkritumu tvertnes (K. att.).

¢ Tagad no filtru komplekta (11) var iznemt

filtru (12) (L. att.)

IztukSojiet parpalikumus no puteklu tvertnes.

Izskalojiet puteklu tvertni ar siltu ziepjadeni.

Nomazgajiet filtrus silta ziepjadenTt (M. att.).

IzZavéjiet filtrus.

levietojiet filtrus atpakal instrumenta.

Aizveriet puteklu tvertni. AtbrivoSanas pogai (7)

ir janofiksejas vieta.

Bridinajums! Pirms instrumenta tiriSanas vai

apkopes veikSanas atvienojiet to no baroSanas

avota.

* & & O o o

Laiku pa laikam notiriet instrumentu ar mitru

lupatinu. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus
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vai 8Kidinatajus. Instrumentu nedrikst iegremdét
adent.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments

ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako

iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama

darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta

apkopes un regularas tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikS§anas bezvadu

instrumentiem:

¢ ieblvéta akumulatora gadijuma pilntba
izladéjiet akumulatoru un izslédziet
instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriS8anas atvienojiet to no
baro$anas avota. Sim |adétdjam nav javeic
apkope, iznemot regularu tirisanu;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un ladétaja ventilacijas
atveres;

¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzingja
korpusu. Nelietojiet abrazivus tiriSanas
ltdzeklus vai Skidinatajus.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6-9 méneSiem un tad,

ja ir nolietoti vai bojati. Rezerves filtrus varat

iegadaties no vietéja BLACK+DECKER izplatitaja

(kat. Nr. VPF20).

Turpat varat iegadaties art ar smarzvielu
piestcinatos filtrus (kat. Nr. VSPF10LC). Tos var
uzstadit visiem instrumenta modeliem. Nolietotie
filtri ir jAnogada vietéja otrreizéjas parstrades
punkta.

Filtriem ir folijas iepakojums, kas ir janonem nost.

Filtru salikSana ir noradtta |. attéla.
Bridinajums!
Kokvilnas aromats.

Péc filtra ievietoSanas rapigi
nomazgajiet seju, rokas un visas
paréjas skartas vietas. Valkajiet
aizsargcimdus, aizsargapgérbu, acu

aizsarglidzeklus vai sejas masku.
% Ja nonak acis: vairakas minutes
rupigi skalojiet tdent. Veélams iznemt

kontaktlécas.

Turpiniet skalot. Ja rodas adas
kairinajums:

meklgjiet medicinisku palidzibu.
Nepielaut noklGSanu vidé. Nenorit.

¢ lznemiet nolietotos filtrus, k& aprakstits
ieprieks.
¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Vides aizsardziba

E\/ Daltta atkritumu savakSana.
Izstradajumus un akumulatorus ar o

apziméjumu nedrikst izmest kopa ar

parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgut vai otrreizeji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam.

Nododiet otrreiz€jai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar
vietéjiem noteikumiem. Stkaka informacija ir
pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
DVJ325BFSP

Spriegums 10,8V
Strava 2,5Ah
Vatstundas 27 Wh
Svars (baroSanas bloks un 1,6 kg
instruments)

Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz patérétajiem 24 menesu
garantiju no iegades briza. ST garantija papildina
jasu ligumiskas tiesibas un nekada gadijuma tas
nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabut saskana
ar Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem,
un jums jauzrada pardeveéjam vai pilnvarotam
remonta darbnicas specialistam pirkuma Ceks.
Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus

un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remonta
darbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com
vai uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura
adrese noradita Saja rokasgramata.

Lddzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu
savu Black & Decker izstradajumu un uzzinatu
par jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem
piedavajumiem.




HasHauyeHue

Py4uHon nbinecoc BLACK+DECKER DVJ325BFSP

Dustbuster® cneunanbHo paspaboTaH ons
Nerkow, Cyxon BakyyMHOM OYUCTKU. [JaHHbIe
YyCTPOMCTBa He SABNSATCA NpodeccnoHarnbHbIMU
1 NpegHasHayYeHbl 4ns JOMaLLHero
MCNornb30BaHUA NoTpedbuTenem.

[Tpexae Yyem npucTynuThb
o K paboTe C yCTPOMCTBOM,
BHMaTeSIbHO NpoyTUTe

HaCTOosLLEee PYyKOBOACTBO.

[paBuna TeXHUKU

Oe3onacHoOCTU

A OcTtopoxHo! [NonHOCTbI0
NPOYTUTE MHCTPYKLMM MO
TEXHWKe 6e30MacHOCTK
W BCE PYKOBOACTBA
no aKkcnnyaTauum.
HecobntwogeHue
NpeacTaBeHHbIX HKE
npeaynpexaeHnm
N MHCTPYKLA MOXET
NPVUBECTMN K MOPAXEHNIO
ANEKTPUYECKUM TOKOM,

BO3ropaHuto N/MnNu TXENbIM

TpaBmam.

¢ B gaHHOM pykoBOACTBE OMMCaHo

Haanexallee npuMeHeHue.
Acnonb3oBaHue Kakux-nmoo

NPUHAANEXHOCTEN MU HACAOK,

a TakkKe BbINOMHEHME KaKNX-
nmbo onepawuwii, OTAIMYHbIX OT
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PEKOMEHA0BAHHbIX B JAHHOM
PYKOBOACTBE, MOXET NPUBECTU
K TpaBMaM.

¢ CoxpaHute gaHHoe

PYKOBOZCTBO 715 CNpaBKu
B OyayLuem.

Wcnonb3oBaHue ycTponcTea
¢ He ucnonb3ynTe yCTPOWUCTBO

ans coopa Xuakocten unm
roptoYnX MaTepmarnos.
3anpeLlaeTcs UcnonbL30BaTh
YCTPOWCTBO BOMU3K BOABI.
3anpeLyaeTcs norpyxatb
YCTPOWCTBO B BOAY.

He TaHMTE 3a npoBoa
3apsiAHOro YCTPOMCTBa, YTOOLI
OTCOedMHUTL €ro oT po3eTku. He
noasepranTe NPoBo4 3apsaHOro
YCTPOWCTBA BO3AEWCTBUIO
BbICOKOM Temneparypel,

N OCTPbIX KpPaeB.

[laHHOe yCTPOMCTBO MOryT
McnonbL30BaTth TN B BO3pacTe
OT 8 NeT 1 cTaplle, a Takxe
nmua ¢ orpaHUyYeHHbIMK
(OU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMMN UITK
YMCTBEHHbIMM CMIOCOOHOCTAMY
WK NLa ¢ He10CTaTOUHbIM
OMbITOM W 3HAHWSIMW, ECITN OHW
HaxoaaTcs noa HabnwaeHnem
WM AENCTBYIOT COrMacHo
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yKa3aHMAM B OTHOLLEHMUN
6e30MacHOro UCMonbL30BaHMs
YCTPOWCTBA W MOHUMAIOT
CBSI3aHHbIE C HAM pUCKU. He
No3BoNAnNTE AETAM UrpaThb

C ycTponctBoM. OUnCTKY

n 0BCnyXnBaHne He OOMKHbI
BbIMOMHATE AETW, ECNU OHM HE
Haxo4saTCs Mo NPUCMOTPOM.

[poBepka n PeMOHT

[lepen Hayanom 1cnonbL30BaHMs

npoBepbTe YCTPOWUCTBO Ha

Hanuuune NnoBPEXOEHHbIX 1NN

HeucrnpaBHbIX KOMMOHEHTOB.

[TpoBEpPbTE HaNM4Me COMaHHbIX

aetanen, noBpeXxaeHHbIX

nepeknoyaTtenen, a Takke Npoymx

YCNOBUM, CNOCOBHBIX NOBNUATL Ha

ero pabory.

¢ He ncnonbaynte ycTPOMUCTBO,
€CIN KaKon-1inbo ero KOMMOHEHT
NOBPEXOEH NN HEMCNPABEH.

¢ [loBpexaeHHble nnu
HeuncnpaBHble AeTanm AOMKeH
NCNPaBUTb UM 3aMEHNTb
YNOSTHOMOYEHHbIN CreUuanucT
MO PEMOHTY.

¢ PerynapHo nposepsiTe
NPOBOA 3apsAHOr0 YCTPOUCTBA
Ha Hanu4ne NOBPEXOEHUN.
3aMeHuTE 3apsaaHoe

YCTPOWCTBO, €CN NPOBOA4

NOBPEXIEH WUINN HEUCMPABEH.
¢ He nbiTanTecb CHUMATD

UNW 3aMeHATb Kakne-nnbo

KOMMOHEHTbI, OTINYHbIE

OT YKa3aHHbIX K JaHHOM

PYKOBOACTBE.

[lononHUTenbHbLIN
WHCTPYKLMK NO TEXHUKE
O6e3onacHoOCTH

NMocne ucnonb3oBaHusa

¢ OrtcoegnHuTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO OT UCTOYHMKA
NUTaHNS nepes 04YNCTKON
Camoro 3aps4Horo ycTponcTea
WIIN €r0 OCHOBAHWS.

¢ Ecnu ycTponcTeo He
NCMONb3YETCH, Ero HyXHO
XPaHWUTb B CYXOM MOMELLEHNN.

¢ [let He OOMKHbI UMETb
00CTyna K MOMELLEHHbIM Ha
XpaHeHWe yCTponcTeam.

OcTaTo4HbIe PUCKH

[ToMnmO Tex puckoB, YTo

yKa3aHbl B NpaBuiax TEXHWUKM
6e30nacHOCTK, NPK NCNONb30BaHNM
WHCTPYMEHTA MOTYT BO3HUKHYTh
OOMNOSHUTENbHbIE OCTATOUHbIE
pucKu. [TpUUnHON TaKMX PUCKOB
MOXET ObITb HEMNpaBunbHas




aKcnnyarauusi, AnuTenbHoe

MCMOnb30BaHMe 1 T. M.

HecMoTpst Ha cobnogeHne

COOTBETCTBYHLUMX UHCTPYKLNN

Mo TexHuke 6e3onacHoOCTy

N UCNonb30BaHue

NpeaoXpaHUTEsbHbIX YCTPOWCTB,

HEKOTOPbIe OCTATOYHbIE PUCKY

HEBO3MOXHO MOJTHOCTbLHO

UCKIIOYMTb. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBmbl B pesynbTarte
COMPUKOCHOBEHUS!
C BpaLLatoLLMMUCS/MOABMXHBIMU
KOMMOHEHTaMM.

¢ TpaBMbl B pe3ynbTarte 3aMeHbI
KaKuX-nnbo KOMMOHEHTOB,
Ne3Bui Unu NpUHaLnexHoCTEMN.

¢ TpaBmbl, CBA3aHHbIE
C NPOLOIIKUTESTbHBIM
NCNONb30BaHNEM UHCTPYMEHTA.
[Tpn ncnonb3oBaHUK NHOro
WHCTPYMEHTA B TEYEHWE
NPOAOIMKUTENBHOIO Nepuoaa
BPEMEHM He 3abbiBanTe genatb
nepepbIBbI.

¢ YXyalleHue cnyxa.

¢ Yrpo3bl 340pOBbLI0 B pe3ynbrarte
BAbIXaHWsI MbInu, KOTOpast
obpasyeTcs nNpu UCnosb30BaHUK
WHCTPYMeHTa (Hanpumep, npu
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paboTe ¢ 1epeBoM, 0COBEHHO
oyoowm, bykom n [1BI1)

3apsagHble YCTPOUCTBA
3apsiaHoe YCTPOWCTBO
npeaHasHa4YeHo ans paboTbl
C onpeaeneHHbIM HaNPsKEHNUEM.
Heobxoammo obs3aTensHo
ybeanTbCs B TOM, YTO HaNpsXKeHne
UCTOYHMKA NUTAHWSI COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha LUWIbAVKE.
OcTtopoxHo! Hukoraa He
NblTaTeCb 3aMeHNUTb 3apsaHoe
YCTPOMCTBO ODLIYHON CETEBON
PO3ETKOM.
¢ Vcnonb3ymnte cBoe 3apsgHoe
yctponcteo BLACK+DECKER
TONMbKO ANs 3apAaKu
aKkKymynsaTopHown batapeu
YCTPOMCTBA, C KOTOPbIM OHO
nocraensanock. crnonb3osaHue
aKKyMynaTopHbIX baTapen
OpYroro Tuna Moxer
NPVUBECTU K B3PbIBY, TPABME
W NOBPEXOEHNSM.
¢ He nbiTantech 3apsxartb
oOHopas30Bble baTapew.
¢ Ecnu nospexnaeH ceTeBou
Kabenb, ero HyXXHO 3aMEHNUTb
y NPOW3BOANTENS UK
B opuLanbHOM CEPBUCHOM
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ueHTpe BLACK+DECKER,
4TOObI M3BEXaTb PUCKOB.

¢ He nopggepraunte 3apsaHoe
YCTPOWCTBO BO3AENCTBMIO
BRarm.

¢ He BCKpbIBaNUTE 3apsaHoe
YCTPOWCTBO.

¢ He pasbupante 3apsgHoe
YCTPOWCTBO.

¢ Bo Bpems 3apsaaku yctponcTeo/
aKKyMynsaTopHyto baTapeto
HY>XHO OCTaBWTb B XOPOLLO
NPOBETPUBAEMOM MOMELLIEHUMN.

AneKTpobe3onacHOCTb

0603Ha4YeHNUA Ha 3apAJHOM YCTPOWUCTBE
lgg lMepepn ncnonb3oBaHWEM YCTPOMCTBA
NOMHOCTbBIO NPOYTUTE AaHHOE
PYyKOBOACTBO.

Bawe 3apsagHoe yCTponcTBo MMeeT

D OBOWHYHO M30MsLUMI0, MO3TOMY
3a3eMreHus He Tpebyetca. Heobxogmmo
ob6sa3aTenbHo y6eanTbest, 4To
HaNpsPKEHNEe UCTOYHMKA NUTaHUS
COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha
nacnopTHon Tabnmnyke MHCTPyMEHTA.
OcHoBaHue 3apsiAHOro ycTpomrcTea
npeaHasHa4yeHo TONbKO AN
NCNONb30BaHWS B NOMELLEHUMN.

(3

Tabnuykm Ha ycTpoucTBe

Ha ycTponcTtBe cogepxatcs crneayowme 3Hauku
BMECTe C KOJoM JaThbl:

i

$010Q 14

lMepepn ncnonb3oBaHMEM YCTPOUCTBA
MOMHOCTBIO NPOYTUTE AaHHOe
pyKOBOACTBO

Mcnonb3ynTe TOnbKO ¢ 3apsiaHbIM
yctponcteom S010Q 14

CocTaBHble YacTu

10T MHCTPYMEHT BKITHOMAET B cebs cnegywwme
0COBEHHOCTU UNn HEKOTOpPbIE U3 HUX.

Bblkntouyatenb nUTaHus

PykosaTka

Conno

BblgBWXHOM yaonIMHUTENb ONS
TPYLHOOOCTYMHbLIX MECT
CseToamoaHbI MHANKaTOP 3apsaaku
MbinecbopHuk

KHonka cbema nbinecbopHuka
OcHoBaHwue 3apsgHOro yCTponcTea
OTcoegmHaemada BCTaBHasi MPMHAAIEXXHOCTb-
LeTka

10. CunoBas ronoeka

N~

©oNo O

Ucnonb3oBaHue

BknioyeHue u BbikntoyeHue (puc.A)

¢ Haxmute kHonky (1), 4TOBbI BKNIOYMTL
YCTPOWCTBO; YCTPOMUCTBO ByaeT paboTtaTb
B peXvMe MeafIeHHOW CKOPOCTN N HN3KOM
MOLLIHOCTM 41151 9KOHOMUM 3apsifa 6atapew.

¢ Haxmute kHomky (1) ewle pas, 4TOObI
nepeBecTun yCTpOnCTBO B pexum BOOST.

¢ [loBTOpHOE HaxaTtne Ha KHOrMKy (1) BbIKMOYAT
YCTPOWUCTBO.

Ucnonb3oBaHue BbIABWXHOIo yanuHUuTenA

ANA TPYAHOAOCTYNHbIX MecT (puc. B, C)

¢ BbITAHWUTE yaANMHUTENb AN TPYAHOAOCTYMNHbIX
mecT (4), Kak nokasaHo Ha puc. C, Ao wenyka.
[ns cmaxuBaHWs NbINy U YNCTKM OOMBOK
MOXXHO YCTaHOBUTb BCTaBHY!O LLETKY (9).

¢ YT0ObI CNOXWTL YONUHUTENDb ANA
TPYAHOAOCTYNHbI MeCT (4), HaXMUTE Ha
KHOIMKY BbICBOBOXAEHUS yANUHUTENS (4a), YTO
NO3BOMNUT MY BEPHYTbLCS B NEpBOHaYanbHoe
nonoxexue (puc. B).

3akpennieHue cunosomn ronosku (puc. D)

¢ Bcrasbre conno (3) B 0OTBEPCTUE B CUIOBOM
ronoeke (10), ybegmBlumch B TOM, 4YTO
KpenneHus (10a) sownu B nasbl (3a). Mpu
3TOM pasfacTCs LLENYok.

OTcoeanHeHne CUII0BOM ronoBku (puc. E)

¢ HaxXmuTe Ha KHOMKY Cbema CUOBOW rOIOBKU
(10Db).

¢ [logHMMKUTE OCHOBHYHO YacTb YCTPONCTBA U3
cunosowu ronosku (10).

CHATME NNaHKN C CUNOBON rONOBKK ans
ynctkm (puc. F)
¢ Haxmute Ha kHOnKy cbeMa nnaHku (10c).




¢ [logHnmuTte nnaHky BBepx (10d) n nssnekute
ee 13 CUIT0BOW rOrTOBKW.

¢ Tenepb nNnaHKy MOXHO OYUCTUTb OT BOSOC
1 Npoyero Mycopa.

3apsgka (puc. G)

¢ YCTaHOBWUTE YCTPOWCTBO B OCHOBaHME
3apsgHoro yctponcTsa (8) u nogknioymTe ero
K po3eTke.

¢ Bkniounte poseTky. 3aroputcs cBETOANOLHbIN
nHaukartop 3apsgky (B).

MHoro(yHKUMOHanNbLHbLIN CBETOAUOAHBIN
avcnnen

sharttech

®
©_

A. [atuuk punbTtpa
Ecnun counetp 3acopeH n Tpebyet 04nMcTkM, TO
B PYKOSITKE 3aropuTCs KpacHbI CBETOAMOL,
dunetpa (A).
Ouunctute punsTp OT MENKOW Mblfn (CM.
pasgen «4ucTtka punsTpoB» B JAHHOM
pyKOBOACTBE).

B. CeetoanoaHbIi aucnnen sapagku

Csetoguon aucnnesa 3apsiakm (B)
3aropuTcs BO BPEMS 3apsiaKku yCTPOMCTBA
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N YKaXeT (MUraHmem) Ha HeoGXoAMMOCTb
[OMNONHMTENbHON 3apAaKM.

C. Pexum BOOST

Ceetogmop (C) saropaetcs, korga yCcTponcTBO
HaxoguTca B pexunme BOOST.

CxeMbl paboThbl CBETOAMOA0B

WpeT 3apsaka

HeuncnpaBHocTb
aKKyMynsTopHou 6atapeu
HewncnpaBHocTb 3apsigHOro

ycTponcTea
[MeperpeB akkyMynsTopHoW
batapeu

OctopoxHo! HAKOIA He 3apsikanTe yCTpOUCTBO
C 3aKpenneHHOM CUNOBOK FOfIOBKOW, TaK Kak 3To
HapyLWmWT GanaHCMpPOBKY YCTPOMCTBA N MOXET
npeacTaBnaTb yrpody 6e30nacHoOCTM.

Yuctka comnbTpos (puc. H, I, J, K, L,

M)

¢ HaxmuTe Ha KHOMNKy cbema nbinecbopHuka (7)
(puc. H).

¢ Vi3Bnekute nbinecbopHuk (6) (puc. I).

¢ [MogHumuTte unetp B cbope (11) 3a
METannmM4ecKyo pyKoaTKy U3 nblnecbopHuka
(6) (puc. J).

Mpumeyanue: B yctponctee DVJ325BFSP

npeaBapuTenbHbli unsTp obopyaoBaH

apomMaTn3aTtopoM, YTO MNO3BOMSIET EMY UCMyCKaTb

NPUSTHBIA 3anax BO BPEMS UCMNOMb30BaHUSA

YyCTPOMCTBA.

¢ AkKypaTHO notpsicute nbinecbopHuk (6) Haa
MYCOPHbIM KOHTENHEPOM, YTOBOblI ONOPOXHUTL
ero (puc. K).

¢  Ounbtp (12) Tenepb MOXHO BbIHYTb U3
dunetpa B cbope (11) (puc. L).

¢ Ounctute NbiNecbopHUK OT OCTaBLLENCS NbISIN.

¢ [lpononockanTte NbiNecbopHUK TEnowu,
MbINTbHOW BOAOMN.

¢ [lpomonTe punbTPbl TENSION, MbISTbHOW BOAOW
(puc. M).

¢ Yb6eaunTtechb, YTO QPUNLTPLI BLICOXIIN.

¢ YcrtaHoBuTe unbTPbl 06paTHO B YCTPOMCTBO.

¢ 3akponte nbinecbopHuk. Yéeantech, YTo
3awlenka (7) Bctana Ha MecTo CO LLENYKOM.

OctopoxHo! MNepen BbINONHEHMEM TEXHNYECKOTO

00CNY>XMBaHUS UM YUCTKKU, OTKIOYUTE

YCTPOWCTBO OT CETW.

[MpoTupanTe ycTpOMCTBO BPEMS OT BPEMEHU
BMaXXHOW TKaHb0. He ucnonesynte HUKakve
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abpasunBHbIE YNCTALLME CPEACTBA UM CPEeACTBa
Ha ocHOBe pacTBopuTernen. He norpyxaunte
YCTPOWCTBO B BOAY

TexHU4eckoe obecnyxuBaHue

BecnposogHoe yctponcteo BLACK+DECKER

nMeeT ANUTEnNbHbIA CPOK IKcnnyaTauum n Tpedyet

MUHUMarbHbIX 3aTpaT Ha TexobcnyxusaHue. [ns

AnuTenbHon 6e3o0TkasHon paboTbl Heo6xoaMMo

obecneynTb NpaBumbHbIN YXO4 3a MHCTPYMEHTOM

N ero peryrnsipHyto O4UCTKY.

OctopoxHo! MNepen BbinonHeHmeM nbbix paboT no

o6cnyxmBaHno 6ecnpoBOAHbIX MHCTPYMEHTOB:

¢ [lonHocTblo BbipaboTanTte 3apsa
aKKymynsiTopHown 6atapeun, ecnv oHa
BCTPOEHHAs N 3aTEM BbIKIHOYNTE UHCTPYMEHT.

¢ [lepea o4UCTKON MHCTPYMEHTA OTKMOYNTE
3apsiAHOE YyCTPOMCTBO. 3apsiAHOE YCTPOMCTBO
He TpebyeT HMKakoro ob6cnyxnBaHust Kpome
perynsapHom O4YNCTKMU.

¢ PeryndapHo ouyvwante BEHTUNAUNOHHbIE
OTBEPCTUSA YCTPONCTBA/3apsagHOro yCTponcTea
C MOMOLLbIO MSATKOWN LLETKM UMK CyXOKn
TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynapHo ounwanTe Kopnyc gsurarens
C NOMOLLIbIO BNaxkHon candeTtkn. He
ncnonb3ynTe H1UKakne abpasvBHble
YUCTALLME CPEACTBA UMW CPEACTBA HA OCHOBE
pacTBopuUTENEN.

3ameHa punbTpPOB

PunbTpbl HEOBXOAMMO 3aMeHSATb Kaxable

6 — 9 mecsLeB unu B cryyae obHapyxeHue
NOBPEXAEHUN UK n3Hoca. 3anacHble PUNLTPbI
MOXHO NprobpecTn B 0O4HOM M3 NPeaCcTaBUTENbCTB
BLACK+DECKER (Ne kat. VPF20).

Takke MOXHO npuobpecTn PuUNLTPbI

¢ apomatusatopamu (Ne kat.: VSPF10LC). OHn
NOAXOAST KO BCEM YCTpoMCTBaM. [10 JOCTMXEHUM
npeferna cBoero Cpoka akcnnyataunm nx cnegyet
yTUNn3npoBaTb B MECTHOM LIEHTPE BTOPUYHOM
nepepaboTKu.

OunbTpbl NOCTaABNATCA B yNakoBKe 13 honbru,
KOTOpY HeobxoaMMo CHATb. [ns c6opkm
¢ouneTPOB CM. puc. .

OcTopoxHo!

ApomaTtuyeckue o6aBKM B XN1IONYaTOOYMaXHYH0 TKaHb.

TwarenbHO MOMNTE NULO, PYKK

N OTKPbITbIE Y4aCTKN KOXM nocne
obpalueHuns ¢ Humu. Hocute
3alUNTHBIE NepYaTKW/3aLLUUTHYIO
ogexay/cpeacTtsa 3awmuTbl rnas/
cpeacTea 3awuTbl nuua. Mpu
nonagaHum B rrnasa: OCTOPOXKHO
npoMbIBanTe BOLOW B TeYEHUE
HECKONbKUX MUHYT. CHUMUTE
KOHTaKTHbIE NMUH3bI, ECNN TaKOBbIE
MMEIOTCA N 3TO NErko caenatb.
MpogomkanTte npombiBaThb. [pn
BO3HUKHOBEHUWN pasapaXkeHUs1 KOXN:
O6patutech 3a MeguLMHCKON
NMOMOLLbHO.

He ponyckante nonagaHus

B OKpy)aroLyyto cpegy. He
ynoTpebnsnTte BHyTPb.

¢ CHumuTe cTapble uUnbTpbl, Kak yKasaHo
BblLLE.

¢ YcTaHoBWTE HOBblE PUILTPLI, KaK YKa3aHo
BblLLE.

3awmTa oKpyxatoLien cpeabl

E PaspenbHas ytunusaums. Nsgenvs
N aKKyMyrnaTOpHble BaTtapen ¢ AaHHbIM

f— CVMMBOJSIOM Ha MapK1pOBKe 3anpeLyaeTcs
yTUNN3MpoBaTh C 0ObIYHbIMY BbITOBBIMYU
oTxogamu.

M3genusa n akkymynatopHble 6atapeun cogepxar
mMaTepuanbl, KOTOpble MOryT OblTb U3BNEYEHbI NN
nepepaboTaHbl, CHMXasa NOTPEOHOCTb B MCXOAHOM
Cbipbe.

Moxanyincra, yTunnu3npynTe anekTpndeckme
N3aenvs n akkymynstopHbole 6atapeu

B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW HOPMaMM.
[ononHutensHas Hopmaumsa OCTynHa no
agpecy www.2helpU.com

TeXHUYecKne XxapaKTepUcTUKM

DVJ325BFSP
Hanpsixenue 10,8 B
Tok 2,5 Ay
BatT-vachbl 27 BTy
Bec (cunosas ronoska + 1,6 kr
YCTPOMCTBO)




apaHTnA

Komnanusa Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO

B Ka4eCcTBe CBOEWN NpoayKumnn npegnaraet
KNMEeHTaM rapaHTuio Ha 24 mecsaua ¢ MOMeEHTa
nokynku. [JaHHasa rapaHTua siBNAeTCs
OOMOMHUTENBHOM U HU B KOEN Mepe He
HanpaBneHa Ha yulemneHne Balwwmx ropuanyeckmx
npae. [apaHTsa OeACTBYET Ha TEPPUTOPUN CTPaH-
uneHoB EC n EBponerickon 3oHe cBoboaHOM
TOProBIw.

UTo6bl NnogaTh 3asiBKy No rapaHTun, 3asBeka
[OIMKHa COOTBETCTBOBATbL MOJIOKEHNAM

n ycnosuam Black & Decker; kpome Toro,

Bam notpebyetcs npeabasuTb NpogasLy

NN aBTOPU3OBAHHOMY CreLmanuncTty

MO PEMOHTY NOATBEPXKAEHME MOKYMKN.
[MonoxeHnsa n ycnoBusi 2-neTHen rapaHTum

Black & Decker 1 mecToHaxoxaeHne onuxamLiero
aBTOPM30BaHHOIO cneunanmcTa no peMOHTY
MOXHO y3HaTb Yyepe3 VIHTepHeT no agpecy
www.2helpU.com, nnu ceBa3aBLUNCb C MECTHbIM
npeactaBuTenbcTtBoM Black & Decker no agpecy,
yKazaHHOMY B JaHHOM PYyKOBOACTBeE.

MoceTtuTe Haw Be6-canT www.blackanddecker.
co.uk, 4TobbI 3aperncTpmpoBaTb CBOE HOBOE
nsgenve Black & Decker 1 nonyyatb UHopmauuio
0 HOBMHKaX U CneumanbHbIX NPeasioKeHnsX.

zst00436640 - 14-01-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO JaHHOEe M3[eNnve B MOMEHT MOCTaBku NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kakunx-nnbo fedekToB maTepuanos nnn cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHIET
3aKOHHble NpaBa NOTPebUTENs 1 He 3aTparmBaeT UX KakuM-nnbo o6pasom.

HacTodwaa rapaHTus OencTBYET Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponeiickoit 30He CBOGOAHOM TOProBIM.

Ecnu B TeueHne 24 MecsiLeB ¢ AaThbl NPUobpeTeHns Npon3oLusia noaoMka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo nspenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMK, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3AeNe ¢ MUHMMaJIbHbIM GECMOKONCTBOM A4N1F NoTpeduTens.

[apaHTna He AeNCcTBUTENbHA, ECMIM MOJSIOMKa MPON30LLIIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNOb30BAHUS UK MIOXOro 0OCNYXMBaHNS

[eperpyskn ouratens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMK, MaTepuasioM N BCNeACTBME aBapuin
Mcnonb3oBaHns HeHaaIeXallero NCTOYHUKA NMUTaHNUs

* & 6 o o

[apaHTVa He OencTBuUTeNIbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMOJIb3yeTCHd B NPOMECCUOHANBHOWN
OEeaTenbHOCTU, MOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH ToNbKo A1 ObITOBOro NMPUMEHEHMUS!.

[apaHTMa He OencTBUTEeNbHA, eCNN U3aenMe NoaBepranocb PEMOHTY Unu pasbopke
JIMLIOM, He ynoJIHoMo4YeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCMONL30BATLCS rapaHTner HeoO6X0AMMO NPeaoCTaBUTL: U3nenve,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 JoKasaTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKun) auiepy nim
HEenocpeacTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CyXMBAHUIO HE NMO3AHEE OBYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS NMONOMKM.

MHbopmaumio o 6nmxaiiwem areHte no obcnyxusanuio Black & Decker MoxHO HalTh Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TanoH:

Mopgenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepuitHbii HoMep / Koa paTbl

MoTpebuTens

LANED

LaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salist materialu un/vai montazas trakumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* 6 6 o o

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nollkam nav
Black & Decker at]aujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods
K BN S et

Pardevejs

DatUMS bbbttt bbbt b ettt en s enn e






www.blackanddecker.eu



